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Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przektad dostowny A palenisko: cztery lokcie wysokosci; i z
dostowny paleniska dla ofiar wystajg w gore cztery

narozniki.

SNP'18 | Przekiad EIB Przekiad literacki Palenisko ma mierzy¢ cztery tokcie wysokosci,

literacki a z paleniska dla ofiar majg wystawaé w gore
cztery narozniki.

UBG'I8 | Przekfad Uwspolcze$niona Biblia Ale sam oltarz ma mie¢ cztery tokcie wysokosci,
literacki Gdanska a z oftarza w gor¢ — cztery rogi.

BG Przektad Biblia Gdanska Ale sam oltarz niech bedzie na cztery tokcie, a z
literacki oltarza w gore cztery rogi.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A sam Ariel na cztery lokcie; a od Ariela az ku
literacki gorze cztery rogi.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Palenisko miato cztery tokcie [wysokosci],
literacki a znad paleniska wystawaty cztery rogi.

BW Przektad Biblia Warszawska Palenisko dla ofiar ma cztery tokcie wysokosci;
literacki z paleniska dla ofiar wystaja cztery narozniki.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Natomiast palenisko: cztery tokcie. Od
literacki paleniska wzwyz wznosily si¢ cztery rogi.

PAU Przektad Biblia Paulistow Palenisko - cztery tokcie. Nad paleniskiem
literacki wznoszg si¢ cztery rogi.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Palenisko ma by¢ cztery tokcie [wysokie]. Od
literacki paleniska w gor¢ wznoszg si¢ cztery rogi.

TUB Przektad bibmis. Hosuit nepexnan I apiin yotupwm nikTi, 1 BiJ apiina i moHaj poru
literacki VBT Padaina Typkonska JIKOTB.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Zas$ samo ognisko — cztery tokcie, a nad
dynamiczny ogniskiem sterczg cztery narozniki.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata I palenisko oftarza ma cztery lokcie, a z
dynamiczny paleniska oftarza wznoszg si¢ w gore cztery

rogi.
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